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— Partiell allman riktlinje

I INLEDNING

Den 13 december 2016 lade kommissionen fram ett forslag om dndring av forordning (EG)

nr 883/2004 om samordning av de sociala trygghetssystemen och av férordning (EG)

nr 987/2009 om tillimpningsbestimmelser till forordning (EG) nr 883/2004. Forslagets

Overgripande syfte dr att fortsdtta moderniseringen av EU:s bestimmelser om samordning av

de sociala trygghetssystemen genom att gora dem tydligare och réttvisare och genom att

forbattra deras verkstéllbarhet, och pa sa sitt bidra till fraimjandet av den fria rérligheten for

personer inom EU.
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II.

Forslaget ér 1 synnerhet inriktat pd foljande fem omriden: i) arbetsloshetsformaner,

i) forméaner vid langvarigt vardbehov, iii) tillgang for rorliga medborgare utanfor
arbetskraften till vissa sociala formaner, iv) familjeférmaner och v) lagstiftning tillamplig pa
utstationerade och utsénda arbetstagare och personer som arbetar i tva eller flera

medlemsstater.

Den foreslagna rittsliga grunden é&r artikel 48 i1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt, vilket innebar ett krav pé att Europaparlamentet och radet beslutar i enlighet

med det ordinarie lagstiftningsforfarandet.

Europaparlamentet har &nnu inte avgett sitt yttrande vid forsta behandlingen.

Europeiska ekonomiska och sociala kommittén avgav sitt yttrande den 5 juli 2017.

Regionkommittén avgav sitt yttrande vid sitt mote den 12—13 juli 2017.

DISKUSSIONERNA I RADETS FORBEREDANDE ORGAN

Under det estniska ordférandeskapet inledde arbetsgruppen for sociala fragor (nedan kallad
arbetsgruppen) behandlingen av de delar av forslaget som ror forméner vid langvarigt
vardbehov och familjeformaner. Det fordes mycket komplicerade tekniska diskussioner vid

nio moten?.

Formaner vid lingvarigt vardbehov

I sitt forslag inforde kommissionen forméner vid 1&ngvarigt vardbehov som en sérskild gren.
Formaner vid langvarigt vdrdbehov har tidigare setts som en del av sjukformaner. Syftet med
denna nya gren ir att aterspegla dessa forméners 6kande betydelse och antal i de nationella

sociala trygghetssystemen till f6ljd av det aldrande samhéllet.

1

Den 5-6 juli, den 67 september, den 3—4 oktober, den 30 oktober och den 15—-16 november
2017
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Efter mycket komplicerade tekniska diskussioner och intensiv brainstorming i arbetsgruppen

har ordférandeskapet éndrat definitionen av formaner vid langvarigt vardbehov i forordning

(EG) nr 883/2004 (nedan kallad grundforordningen) 1 syfte att hantera de olika systemen i
medlemsstaterna. Ordforandeskapet har dven foreslagit att lagga till ett nytt skél 24a som
ytterligare klargor det underliggande konceptet vardbehov pa grundval av
funktionsnedsdttning. 1 detta skil klargdrs dven skillnaden mellan de formaner som omfattas
av forordningens tillimpningsomrade och de som inte omfattas, 1 linje med rattspraxis fran

Europeiska unionens domstol.

Vad giller samordningen av forméner vid 1dngvarigt vardbehov foreslog kommissionen ett

sarskilt kapitel om forméaner vid langvarigt vardbehov dir bestimmelserna i avdelning III
kapitel 1 1 grundférordningen (forméner vid sjukdom, moderskaps- och likvardiga
faderskapsformaner) ska gilla 1 tillimpliga delar. Arbetsgruppen intog ett liknande
forhallningssitt, men valde att integrera bestimmelserna om formaner vid ldngvarigt
vardbehov i kapitel 1 i stéllet for att placera dem i ett separat kapitel. Arbetsgruppen
behandlade de enskilda bestimmelserna i detta kapitel och foreslog justeringar med
avseende pa formaner vid langvarigt vardbehov i artiklarna 19, 20 och 30 i
grundforordningen respektive artikel 25 1 férordning (EG) nr 987/2009
(genomforandeforordningen) utdver de som redan foreslagits av kommissionen.

Ordforandeskapet har ocksa foreslagit att definitionen av vardformaner delas upp i tva led pa

grund av den langvariga vardens sarskilda karaktar.

P& grundval av delegationernas synpunkter har ordférandeskapet for en ny bilaga XII

upprittat en forteckning dver formaner vid langvarigt vardbehov som utges med avvikelse

frén artikel 33a.2, utifran vilken medlemsstaterna far samordna vissa formaner vid langvarigt

vardbehov i enlighet med andra kapitel 1 avdelning III 1 grundforordningen, under
forutsittning att resultatet av denna samordning generellt sett dr atminstone lika gynnsamt {6r
formanstagarna. Det rddde bred enighet om att artikel 34.1 och 34.3 i grundférordningen, som
innehaller bestimmelser for att forhindra sammantriaffande, ska vara tillimplig dven i dessa

fall.

I syfte att faststélla vilken medlemsstat som dr ansvarig for forméner vid ldngvarigt virdbehov
vad géller barn har en hénvisning gjorts till motsvarande befintliga regler i kapitlet om

familjeformaner.
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Familjeformaner

Kommissionen foreslog att familjeforméner avsedda att ersitta inkomstbortfall under perioder
for vard av barn ska betraktas som enskilda rittigheter, och saledes inte som hérledda
rattigheter. Kommissionen foreslog dessutom att den sekundéra behoriga medlemsstaten ges

mojligheten att betala forménen fullstédndigt.

Efter ingdende tekniska diskussioner, intensiv brainstorming och ett intensivt redaktionellt
arbete 1 arbetsgruppen anpassades texten i artikel 68b.1 och det tillhdrande skilet 35a i

grundforordningen till konceptet férmdner for ersdttning av inkomstbortfall. Syftet med detta

ar att tdcka dven enskilda formaner vid vard av barn som tilldelas icke-forvarvsarbetande

fordldrar som vérdar ett barn och som av detta skél inte kan ta anstillning.

Som svar pa delegationernas begiran att ta hinsyn till mal C-347/12 (Wiering) foreslog

ordforandeskapet att berdkningsreglerna for tilldggsbeloppet endast tillimpas for forméner av

samma slag. Med beaktande av de sérskilda egenskaperna hos de olika familjeférmanerna i

medlemsstaterna enades arbetsgruppen dven om att sarskilja mellan tvé kategorier av

familjeformaner.

Arbetsgruppen uppréttade dessutom i del 1 av den nya bilaga XIII en forteckning 6ver
familjeférmaner av enskild karaktir enligt artikel 68b.1 samt, 1 del 2 av bilaga XIII, en

forteckning over ldnder som avviker fran bestimmelsen fOr att forhindra sammantréffande

enligt artikel 68.2 och som Onskar betala formanen fullstandigt.

Den 24 november 2017 diskuterade Coreper den kompromisstext som var resultatet av
arbetsgruppens arbete och enades om att 14gga fram den for rddet (sysselséttning,
socialpolitik, hdlso- och sjukvard samt konsumentfragor) for uppnaende av en partiell allmén

riktlinje.

Den godkénda texten aterfinns i bilaga I (forméner vid langvarigt vardbehov) och bilaga I1

(familjeformaner) till denna rapport.

Numreringen av punkterna avser kommissionens forslag (dok. 15642/16).
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Kvarstiende reservationer

SK vidhéller sin allménna granskningsreservation och en sprakreservation.

DK, NL, PL och UK vidhéller sina parlamentsreservationer.

Kommissionen har bekriftat att den i detta skede star fast vid sitt ursprungliga forslag och

vidhéller en granskningsreservation mot alla eventuella &ndringar av det.

III. SLUTSATS

Rédet (sysselsittning, socialpolitik, hilso- och sjukvard samt konsumentfragor) uppmanas att
vid sitt mote den 7 december 2017 né fram till en partiell allmén riktlinje om den bifogade

kompromisstexten.
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BILAGA 1

Bestammelser i forslaget som ror Langvarig vard

Forordning (EG) nr 883/2004

Skal 24

I enlighet med domstolens réttspraxis bor formaner vid langvarigt vardbehov for forsakrade
personer och deras familjemedlemmar 1 princip fortsétta att samordnas 1 enlighet med
bestdmmelserna for sjukforméner. Dessa bestimmelser bor emellertid ta hansyn till den sarskilda
karaktéren hos formaner vid ldngvarigt vdrdbehov. Det dr ocksé nddvindigt att foreskriva sérskilda
bestimmelser vid sammantriaffande av kontantférmaner vid langvarigt vardbehov och vardformaner

vid langvarigt vardbehov.

Skdl 24a

Formaner vid langvarigt vdrdbehov avser endast sddana forméner som har som frimsta syfte att
tillgodose vardbehoven for en person som under lidngre tid pa grund av en funktionsnedséttning
orsakad av till exempel hog alder, funktionshinder eller sjukdom behdver betydande hjdlp fran
andra for att kunna utfora grundldggande aktiviteter 1 det dagliga livet. Formaner vid langvarigt
vérdbehov avser dessutom endast sddana formaner som kan anses vara socialforsakringsforméner i
den mening som avses i forordningen. I enlighet med domstolens réttspraxis i, till exempel, mél
C-433/13 (kommissionen mot Republiken Slovakien) dr socialforsdkringsforméner sddana forméner
som beviljas mottagaren, utan ndgon individuell och skonsméssig beddmning av dennes personliga
behov, pa grundval av en situation som definieras i lag, och begreppet formaner vid langvarigt
vardbehov bor tolkas i enlighet med detta. Formaner vid ldngvarigt vardbehov inbegriper i
synnerhet inte socialhjilp och medicinsk hjilp. Forméner som beviljas pa skonsméissig grund efter
en individuell beddmning av sdkandens personliga behov dr inte sédana forméner vid ldngvarigt

vardbehov som omfattas av denna forordning.
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Artikel 1

Definitioner

c) forsdkrad person: 1 fraga om de grenar av trygghetssystemen som omfattas av bestimmelserna i
avdelning III, kapitlen 1 och 3, varje person som uppfyller villkoren i lagstiftningen i den
medlemsstat som dr behorig enligt bestimmelserna i avdelning IT for rétt till en formén, med

beaktande av bestimmelserna i denna forordning.

1) 1) 11) I fraga om vardforméner enligt avdelning III, kapitel 1, en person som definieras eller
erkidnns som familjemedlem eller som betecknas som medlem av hushéllet enligt lagstiftningen 1

den medlemsstat dir denne ar bosatt.
va) vardformdner:

1) enligt avdelning III kapitel 1, 1 fraga om forméner vid sjukdom, moderskaps- och
likvardiga faderskapsformaner, vardférméner som tillhandahdlls enligt en medlemsstats
lagstiftning vilka &r avsedda att tillhandahalla, tillgédngliggora, direkt betala eller ersitta

kostnaden for sjukvard och sjukvardsprodukter samt sidotjanster till denna vérd.

-i1))  enligt avdelning III kapitel 1, 1 frdga om formaner vid langvarig vard, vardformaner som
tillhandahalls enligt en medlemsstats lagstiftning vilka dr avsedda att tillhandahélla,
tillgédngliggodra, direkt betala eller ersétta kostnaden for 1dngvarig vard enligt

definitionen i led vb),

vb) vdardférmdn vid langvarigt vardbehov: varje vardformén eller kontantforman vars syfte ar att
tillgodose vardbehoven for en person som under ldngre tid pd grund av en funktionsnedséttning
behdver betydande hjilp av en annan person eller personer for att utfora grundlaggande aktiviteter i
det dagliga livet, till stod for hans/hennes sjalvbestimmande. detta inbegriper forméner for samma

dndamal som beviljas personer som tillhandahaller sddan hjalp.
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Artikel 3

Sakomriden

1.  Denna férordning skall tillimpas pa all lagstiftning om de grenar av den sociala tryggheten

som ror

a)  formaner vid sjukdom och langvarigt vardbehov,

ba) [...]

Artikel 11

Allmanna bestimmelser

2. Vid tillampningen av denna avdelning skall de personer som med anledning av sitt arbete som
anstélld eller sin verksamhet som egenforetagare erhéller en kontantférman anses utéva denna
verksamhet. Detta skall inte gélla erséttning i form av pensioner vid invaliditet eller lderdom
eller pensioner till efterlevande eller erséttning i form av pension vid olycksfall i arbetet eller

arbetssjukdomar och inte heller kontanta forméaner vid ldngvarig vérd till den vardbehovande.
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Avdelning II1, kapitel 1
Forméner vid sjukdom, forméner vid lingvarigt vardbehov, moderskaps- och likvirdiga

faderskapsformaner

Artikel 19

Vistelse utanfor den behoriga medlemsstaten

1.  Om inte annat foljer av punkt 2 skall en forsdkrad person och dennes familjemedlemmar som
vistas i en annan medlemsstat 4n den behoriga medlemsstaten ha ritt till de vdrdformaner som
av medicinska skal eller pa grund av behovet av langvarig vird blir nddvindiga under
vistelsen med beaktande av forménernas karaktir och vistelsens forvintade ldngd. Dessa
formaner skall for den behoriga institutionens rikning utges av institutionen pa vistelseorten i
enlighet med den lagstiftning som den tilldmpar, som om de berdérda personerna vore

forsdkrade enligt denna lagstiftning.

Vardformaner, inklusive forméner i samband med kroniska eller tidigare sjukdomar,
forlossning eller langvarig vard omfattas inte av denna artikel om syftet med vistelsen 1 en

annan medlemsstat dr att fi dessa formaner.

2. Den administrativa kommissionen skall faststélla en forteckning 6ver vardformaner som, for
att de skall kunna utges under en vistelse i en annan medlemsstat, av praktiska skal forutsatter
en i forvdg upprattad Gverenskommelse mellan den berérda personen och den institution som

tillhandahaller forménen.

Artikel 20

Resa i syfte att erhélla virdforméaner — Tillstind till 1implig behandling utanfor

bosittningsmedlemsstaten

1. Om inte annat foljer av denna forordning skall en forsdkrad person, som reser till en annan
medlemsstat for att under vistelsen dér erhalla sddana vardformaner som avses 1 artikel va i) 1

denna forordning soka tillstdnd fran den behoriga institutionen.
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Artikel 30

Pensionstagares avgifter

1.  Den institution i en medlemsstat som enligt den lagstiftning som institutionen tilldmpar skall
gora avdrag fran pensionen for att ticka avgifter for att erhalla sjukformaner, forméner vid
langvarigt vardbehov moderskaps- och likvirdiga faderskapsforméner far begéra och
aterkrdva sddana avgifter, berdknade i enlighet med den lagstiftning som den tillimpar endast
om en institution i den berérda medlemsstaten skall betala kostnaderna for de férméner som

utges enligt artiklarna 23-26.

2. Nar, i de fall som anges i artikel 25, inbetalning av avgifter eller liknande betalningar enligt
lagstiftningen 1 den medlemsstat dér den berdrda pensionstagaren &r bosatt utgér en
forutsittning for att erhélla sjukvardsforméner, forméner vid ldngvarig vard, moderskaps- och

likvardiga faderskapsformaner far dessa avgifter inte krévas in pa grundval av boséttningen.

Artikel 32

Prioritering av ritten till virdforméner — sirskild bestimmelse om familjemedlemmars riitt

till formaner i bosittningsmedlemsstaten

3. Om en familjemedlem har en hirledd ritt till formaner enligt flera medlemsstaters lagstiftning

ska foljande prioritetsregler tillampas:

a)  Om det giller rittigheter som forvirvats pé olika grunder ska prioritetsordningen vara

foljande:

1)  Rattigheter som den forsidkrade personen forvéirvat pa grund av arbete som

anstilld eller verksamhet som egenforetagare.
1)  Rattigheter som den forsékrade personen forvirvat pa grund av uttag av pension.

ii1)  Réttigheter som den forsidkrade personen forvéarvat pd grund av boséttning.
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2a.

b)  Om det giller hdrledda rattigheter som forvarvats pa samma grunder ska
prioritetsordningen faststillas efter familjemedlemmens bosittningsort som

tillaggskriterium.

c)  Om det dr omojligt att faststélla en prioritetsordning enligt foregdende kriterier ska, som
sista kriterium, den forsékrade personens langsta forsdkringsperiod i ett nationellt

pensionssystem tillampas.

Artikel 33a

Formaner vid langvarigt vardbehov

Administrativa kommissionen ska utarbeta en utforlig forteckning éver formaner vid
langvarigt vardbehov som uppfyller kriterierna i artikel 1 vb 1 denna férordning genom att
specificera vilka som utgér vardformaner och vilka kontantférméner och om férménen

tillhandahalls den vardbehdvande eller den person som tillhandahéller varden.

Om en formén vid langvarigt vardbehov som omfattas av detta kapitel ocksa har siardrag av
formaner som samordnas i enlighet med ett annat kapitel 1 avdelning I1I far en medlemsstat
genom undantag samordna sadana formaner i1 enlighet med reglerna i det senare kapitlet,
forutsatt att resultatet av en sddan samordning &r minst lika gynnsamt for forménstagarna som
om forménen hade samordnats som en formén vid langvarigt vardbehov enligt detta kapitel
och forménen fortecknas i bilaga XII med angivande av vilket kapitel i avdelning III som &r

tillampligt.

Artikel 34.1 och 34.3 i forordningen ska ocksa tillimpas pé de formaner som anges i bilaga

XII.
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3a.

Artikel 34

Sammantriffande av forméaner vid lingvarigt virdbehov

Om en person som erhdller sddana kontantférméner vid l&ngvarigt vardbehov som foreskrivs i
artiklarna 21 eller 29, samtidigt och enligt detta kapitel har rétt att krdva vardférmaner for
samma dndamal fran institutionen dir personen &r bosatt eller vistas 1 en annan medlemsstat,
och erséttning for kostnaderna for dessa vardformaner dven ska betalas av en institution i den
forsta medlemsstaten enligt artikel 35, ska den allménna bestimmelsen om forhindrande av
sammantriffande av forméner 1 artikel 10 tillimpas, varvid endast foljande begransning ska
gélla: Om den berorda personen begér och erhaller vardforméner, ska kontantforméanen
minskas med beloppet pa den vardforman som begirs eller kan begéras fran den institution i

den forsta medlemsstaten som dr skyldig att ersitta kostnaden.

Tvé eller flera medlemsstater, eller deras behoriga myndigheter, far komma Gverens om andra
eller kompletterande atgarder, som dock inte ska vara mindre gynnsamma f6r de berorda

personerna an de principer som faststills 1 punkt 1.

Om det, under samma period och for samma barn, foreskrivs kontantférméner vid l&ngvarigt
vardbehov i lagstiftningen i mer d4n en medlemsstat ska de prioritetsregler vid

sammantriffande av formaner som faststills i artikel 68.1 tilldmpas.
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BILAGA XII (ny)

FORMANER VID LANGVARIGT VARDBEHOV SOM UTGES MED AVVIKELSE FRAN
ARTIKEL 33a.2

(Artikel 33a.2)
OSTERRIKE

Kontantférman vid langvarigt vardbehov (forbundslag om formaner vid langvarigt vardbehov,
BGBI. I Nr. 110/1993, 1 dndrad lydelse) som beviljas till f61jd av olycksfall i arbetet eller
arbetssjukdomar och som samordnas i enlighet med avdelning III kapitel 2 (Formaner relaterade till

olycksfall i arbetet och arbetssjukdomar).
FRANKRIKE

a)  Bidrag vid stindig tillsyn (artikel L.355-1 i lagen om social trygghet) samordnas 1 enlighet
med avdelning III kapitel 4 (Férmaner vid invaliditet) eller i enlighet med avdelning III
kapitel 5 (Alders- och efterlevandepensioner) beroende pa vilken ytterligare formén utdver

vardtillagget som utbetalas.

b)  Tillaggsformén vid stindig tillsyn (artikel L.434-2 i lagen om social trygghet) samordnas i
enlighet med avdelning III kapitel 2 (Férméner relaterade till olycksfall i arbetet och

arbetssjukdomar).
TYSKILAND

Formaéner vid langvarigt vArdbehov avseende olycksfall i arbetet och arbetssjukdomar (44 § 1
volym VII av den tyska sociallagen) samordnas i enlighet med avdelning III kapitel 2 (Férmaner

relaterade till olycksfall i arbetet och arbetssjukdomar).
POLEN

Vardtilligg (lagen av den 17 december 1998 om alderdomsférmaner och invalidférméner fran
socialforsakringskassan) samordnas i enlighet med avdelning III kapitel 4 (Férméner vid invaliditet)
eller enligt avdelning I1I kapitel 5 (Alders- och efterlevandepensioner) beroende pa vilken

ytterligare forman utdver vardtilligget som utbetalas.
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Forordning (EG) nr 987/2009

Avdelning I11, kapitel 1

Formaner vid sjukdom, forméner vid lingvarigt virdbehov, moderskaps- och likvirdiga

faderskapsformaner

Artikel 23

Tillimpliga bestimmelser nir det finns flera én ett system i bosittnings- eller

vistelsemedlemsstaten

Om bosittnings- eller vistelsemedlemsstatens lagstiftning omfattar flera &n ett forsdkringssystem
vid sjukdom, langvarig vard, moderskap eller faderskap for flera &n en kategori av forsakrade
personer, ska de tillampliga bestimmelserna enligt artiklarna 17, 19.1, 20, 22, 24 och 26 1

grundférordningen vara bestimmelserna i lagstiftningen om det allménna systemet for anstéllda.

Artikel 24
Bosiittning i en annan medlemsstat in den behoriga medlemsstaten
3. Denna artikel ska dven gélla de personer som avses 1 artiklarna 22, 24, 25 och 26 1
grundférordningen.
Artikel 25
Vistelse i en annan medlemsstat {in den behoriga medlemsstaten
A) Forfarande och rdttigheternas omfattning

1. Nar artikel 19 i1 grundférordningen tillimpas ska den forsékrade personen tillhandahélla
véardgivaren eller givaren av ldngvarig vard i den medlemsstat dér han eller hon vistas en
handling som utfardats av dennes behdriga institution och i vilken det anges att personen har
ratt till vArdférmaner. Om den forsédkrade personen inte har en sddan handling, ska
institutionen pa vistelseorten, pa begéran eller om det av andra skil dr nddvéndigt, vinda sig

till den behoriga institutionen for att erhalla handlingen.
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2. [inga dndringar]

3. De véardférmaner som avses i artikel 19.1 1 grundforordningen ska avse de vardférméner som
utges 1 vistelsemedlemsstaten, enligt dess lagstiftning, och som av medicinska skl eller till
foljd av behovet av ldngvarig vird dr nddvandiga for att den forsékrade personen inte ska vara
tvungen att fore slutet av sin planerade vistelse atervéinda till den behoriga medlemsstaten for

att fa den nddvindiga behandlingen eller forméner vid ldngvarigt vardbehov.

Artikel 28

Kontantforméaner vid langvarigt vardbehov vid vistelse eller boséttning i en annan

medlemsstat 4n den behoriga medlemsstaten

1. For att 12 ritt till kontantforméner vid langvarigt virdbehov enligt artikel 21.1 1
grundférordningen, ska den forsdkrade personen vinda sig till den behdriga institutionen. Den

behoriga institutionen ska vid behov underritta institutionen péd boséttningsorten om detta.

Artikel 31

Tillimpning av artikel 34 i grundforordningen

1.  Den behdriga institutionen ska informera den berdrda personen om bestimmelserna 1 artikel
34 i grundforordningen om forhindrande av sammantraffande av forméner. Tillimpningen av
dessa regler ska sédkerstilla att den person som inte dr bosatt i den behoriga medlemsstaten &r
berittigad till férmaner motsvarande minst samma totalbelopp eller virde som personen

skulle vara beréttigad till om denna var bosatt i den medlemsstaten.

2. Den behdriga institutionen ska dven informera institutionen pa boséttnings- eller vistelseorten
om utbetalning av kontantférmaner vid langvarigt vardbehov, om det i den lagstiftning som
den senare institutionen tilldmpar foreskrivs vardforméner vid langvarigt vardbehov, vilka

ingér 1 den forteckning som avses 1 artikel 33a.1 1 grundférordningen.
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Artikel 32

Sirskilda genomforandeatgirder

1. Om en person eller en grupp av personer pa begiran har undantagits frén obligatorisk
sjukforsdkring eller forsékring for 1dngvarig vard och alltsé inte omfattas av ett system for
sjukforsakring eller forsékring for 1dngvarig vard pa vilket grundfoérordningen ér tillimplig,
ska inte institutionen 1 en annan medlemsstat, uteslutande pa grund av detta undantag, bli
ansvarigt for att bira kostnaderna for vard- eller kontantférmaner till sddana personer eller en

familjemedlem enligt avdelning III kapitel 1 i grundférordningen.
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Avdelning IV, kapitel 1

Aterbetalning av formaner enligt artikel 35 och artikel 41 i grundférordningen

Artikel 87

Lakarundersokningar och administrativa kontroller

4.  Punkterna 2 och 3 ska ocksa tillimpas for att faststilla eller kontrollera hjalpbehovet for en
formanstagare eller sokande vid langvarigt vardbehov som anges 1 artikel 1.vb 1

grundférordningen.

6.  Som ett undantag till principen om kostnadsfritt dmsesidigt administrativt samarbete enligt
artikel 76.2 i grundforordningen, ska den faktiska kostnaden for de kontroller som anges i
punkterna 1-5 éterbetalas till den institution som uppmanats att utféra dem, av den
géldendrsinstitution som begért kontrollerna. Om den institution som uppmanats att utfora
kontrollen ocksa anvinder resultaten for att bevilja forméner for egen rdkning at den berdrda
personen enligt den lagstiftning som den tillimpar ska den emellertid inte gora ansprak pa den

erséttning som avses 1 foregdende mening.
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BILAGA 11

Bestimmelser i forslaget som ror Familjeformaner

Forordning (EG) nr 883/2004

Skiil 35 -a (nytt)

Nir det géller berdkningen av tilliggsbeloppet bor man i denna forordning ta hansyn till domstolens
dom i mal C-347/12 Wiering och foreskriva nddvandiga fortydliganden och forenklingar. Med
hénsyn till den sérskilda karaktéren hos de olika familjeférmanerna i medlemsstaterna bor tva typer
av familjeformaner sirskiljas utifrdn huvudsakligt syfte och mél och den grund pa vilken de

beviljas.

Skil 35a (nytt)

Familjeformaner 1 form av kontantformaner som framst &r avsedda att ersétta inkomstbortfall, helt
eller delvis, eller inkomster som personen inte kan intjdna pd grund av vard av barn kan sérskiljas
frén andra familjeformaner som &r avsedda att ticka familjeutgifter. Eftersom sddana forméner kan
betraktas som enskilda réttigheter som &r personliga for den fordlder som omfattas av lagstiftningen
1 den behoriga medlemsstaten bor det vara mdjligt att forbehdlla dem uteslutande f6r den berdrda
fordldern. Sddana enskilda formaner bor fortecknas i del I 1 bilaga XIII till denna forordning.
Medlemsstater med sekundér behorighet kan vilja att prioriteringsregler nér rétter till
familjeformaner enligt lagstiftningen 1 den behdriga medlemsstaten och enligt lagstiftningen 1 den
medlemsstat dir familjemedlemmarna dr bosatta sammantréiffar inte ska tillimpas pd sddana
formaner. Om en medlemsstat véljer att inte tillimpa prioriteringsreglerna ska den gora det
konsekvent for alla ersittningsberéttigade personer i motsvarande situation och det ska fortecknas i

del I 1 bilaga XIII.
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2a.

Artikel 68
Prioritetsregler vid sammantriffande

Vid sammantréiffande av ritt till formaner skall familjeférmaner beviljas i enlighet med den
lagstiftning som anses ha foretrdde enligt punkt 1. Rétten till familjeférmaner med st6d av
annan eller andra berdrda lagstiftningar skall innehéllas upp till det belopp som foreskrivs i
den forra statens lagstiftning om forméner av samma slag och i forekommande fall utges i
form av ett tilldggsbelopp for den del som Overstiger detta belopp. Ett sddant tillaggsbelopp
behover dock inte utges for barn som &r bosatta i en annan medlemsstat, om rétten till

forménen i friga endast grundar sig pa bosittning.

Vid berdkning av tillaggsbeloppet for familjeférmaner 1 enlighet med punkt 2 i denna artikel

ska det finnas tvé kategorier av formaner av samma slag:

a)  Familjeformaner i form av kontantformaner som i forsta hand 4r avsedda att ersétta
delar av eller hela inkomster som inte intjénats eller inkomster som personen inte kan

intjdna pé grund av vard av barn.

b)  Samtliga dvriga familjeférmaner.

Artikel 68b (ny)

Sirskilda bestimmelser for familjeforméner i form av kontantforméner som éir avsedda att

ersitta inkomstbortfall under perioder for viard av barn

Sédana familjeformaner som avses i artikel 68.2a a och som fortecknas i del I 1 bilaga XIII
ska beviljas 1 enlighet med lagstiftningen i den behdriga medlemsstaten, enbart at den person
som omfattas av den lagstiftningen. Det ska inte forekomma nagon harledd rétt till sddana
formaner. Artikel 68a i denna forordning ska inte tillimpas pa sddana forméner och den
behoriga institutionen ska inte vara skyldig att beakta en ansdkan som inlimnats av den andra
fordldern, av en person som betraktas som fordlder eller av en person eller institution som é&r

barnets eller barnens vardnadshavare enligt artikel 60.1 i tillampningsférordningen.
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2. Med avvikelse fran artikel 68.2, vid sammantréffande av ritt till forméner enligt motstridig
lagstiftning eller motstridiga lagstiftningar far en medlemsstat bevilja en familjeférman som
anges 1 punkt 1 i sin helhet at en forménstagare oavsett det belopp som foreskrivs i den forsta
statens lagstiftning. Medlemsstater som véljer att tillimpa ett sddant undantag ska fortecknas i

del II i bilaga XIII med hinvisning till den familjeférméan som undantaget géller.

BILAGA XIII (ny)
FAMILJEFORMANER I FORM AV KONTANTFORMANER AVSEDDA ATT ERSATTA
INKOMSTBORTFALL UNDER PERIODER FOR VARD AV BARN

(Artikel 68b)

Del I Familjeforméner i form av kontantforméner avsedda att ersitta inkomstbortfall under

perioder for vird av barn?

(Artikel 68b.1)
OSTERRIKE
a)  Schablonmissigt bidrag for vard av barn (lag om bidrag for vard av barn, 2001/103).

b)  Bidrag for vard av barn som erséttning for forvarvsinkomst (lag om bidrag for véard av barn,

2001/103).
c¢)  Partnerbonus (lag om bidrag for vard av barn, 2001/103).
BELGIEN

Ritten till fordldraledighet i yrkeslivet (kungligt dekret av den 29.10.1997 om inférandet av en
fordldraledighet i yrkeslivet).

Cypern, Grekland, Irland, Malta, Nederldnderna och Férenade kungariket uppgav att de inte
anser att ndgon av deras familjeféorméner kan betecknas som familjeférméner i form av
kontantféorméner avsedda att ersétta inkomstbortfall under perioder for vard av barn
(observera att denna fotnot ska inféras endast i informationssyfte och att den inte kommer att
tas med i den slutliga texten vid offentliggorandet i EUT).
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BULGARIEN

a)  Formaner i samband med graviditet och barnafédande (socialforsédkringslag, utfirdad som SG
nr 110 av den 17.12.1999, i kraft sedan den 1 januari 2000) med borjan nédr barnet dr sex

manader.

b)  Formaner vid adoption av barn i aldern 2—5 ar (socialforsékringslag, utfardad som SG nr 110

av den 17.12.1999, i kraft sedan den 1 januari 2000).

c)  Formaéner vid vard av litet barn (socialforsékringslag, utfardad som SG nr 110 av den

17.12.1999, i kraft sedan den 1 januari 2000).
TJECKIEN
Foraldrapenning (lag nr 117/1995 om statligt socialstod, 1 dess dndrade lydelse).
DANMARK

a)  Loneersittning (lag om utjimningssystem for mammor for den privata sektorn) fran och med

den 15:e veckan efter fodseln.

b)  Kontantférmaner for mammor och pappor (samlad lagstiftning om rétt till ledighet och

formaner vid barnafédsel) fran och med den 15:e veckan efter fodseln.
ESTLAND
Forman vid fordldraledighet (lag om familjeférméner av den 15 juni 2016).
FINLAND
Foraldrapenning (sjukforsdkringslagen, 1224/2004).
FRANKRIKE

a)  Komplement till fritt val av tillimplig verksamhet (barn som fotts/adopterats fore

den 1 januari 2015) (artikel 60-II 1 lagen om finansiering av social trygghet for 2004).
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b)  Gemensam forman for barnuppfostran (PREPARE) (barn som ér fodda den 1 januari 2015
eller senare) (artikel 8-1-7° — lag nr 2014873 av den 4 augusti 2014 {or verklig jamstélldhet

mellan kvinnor och mén).
TYSKLAND
Foréldrapenning (lag om fordldrapenning och fordldraledighet).
UNGERN
Barnomsorgsavgift (lag LXXXIII frén 1997 om tjinster inom den obligatoriska sjukforsdkringen).
ITALIEN
Bidrag vid fordldraledighet (lagstiftningsdekret av den 26 mars 2001, nr 151).
LETTLAND
Foraldraférmén (lag om moderskaps- och sjukforsidkring av den 6.11.1995).
LITAUEN

Forman vid vard av barn (lag av den 21 december 2000 om socialforsidkring vid sjukdom och

moderskap nr IX-110, i dess dndrade lydelse.

LUXEMBURG

Inkomsterséttning vid fordldraledighet (lag av den 3 november 2016 om reform av

fordldraledigheten).
POLEN

a)  Ett tillagg till familjebidraget for vard av barn under fordldraledighet (lag av den 28 november

2003 om familjeformaner).

b)  Familjeférman (lag av den 28 november 2003 om familjeférmaner).
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PORTUGAL

a)  Forédldrapenning (lagdekreten nr 89/2009 av den 9 april 2009 och nr 91/2009 av
den 9 april 2009) med borjan den sjunde veckan efter fodelsen.

b)  Forlingd fordldrapenning (lagdekreten nr 89/2009 av den 9 april 2009 och nr 91/2009 av

den 9 april 2009).

c¢)  Adoptionsbidrag (lagdekreten nr 89/2009 av den 9 april 2009 och nr 91/2009 av
den 9 april 2009).

RUMANIEN

Manatlig ersittning for vard av barn (regeringsforordning nr 111 av den 8 december 2010 om

fordldraledighet och manatlig ersittning for vard av barn, med senare dndringar och tilligg).
SLOVAKIEN
Fordldrapenning (lag nr 571/2009 om fordldrapenning, i dess dndrade lydelse).

SLOVENIEN

a)  Forildraersittning (lag om skydd av familjen och om familjeformaner, Officiella tidningen

nr 26/14 och 15/90, ZSDP-1).

b)  Fordldrapenning (lag om skydd av familjen och om familjeférméner, Officiella tidningen

nr 26/14 och 15/90, ZSDP-1).
SVERIGE

Foraldrapenning (socialforsidkringslagen).

14958/17 ck/chs
BILAGA II DGB 1C

23
SV



Del I Medlemsstater som utger de familjeforméiner som avses i artikel 68b i sin helhet

ESTLAND

FINLAND

LITAUEN

LUXEMBURG

SVERIGE

(Artikel 68b.2)
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